Bolivie 2015

[ [V

ean-Denis et Nathalie Klein
& Jean-Yves Bigot

il 4:}‘ \ ‘ .; v_‘f :
e Ajouter un texte
L .‘ v f

Voyage d'agrement
resumé en images
(octobre 2015)



Rio Branco o’ Fortalezs’

/

Villa Bellag

2 —\/oyage

= Iﬁapan \Cobijad. £ =0 k : it /
= oi, Sporvenir Ifuertg Sl \“V,I iy . t ‘
/. \
/ B R A Z I L
.‘1
ey : i T A b
7~ Maldonado B { /R San Joaquin '\
- - \v‘ = = 'Vr “ '. -
La Bolivie est » AR TN - N ,
d P E R g U ) — 3 C‘xuamas ; ‘, SantaﬁArTaoA ‘. t: ] .\
un grand pays - e o S -
1 & \ ‘
Apolo <
et nous n'en o / C sanugnado,  {oMinidad ‘ -\

avons Vvisité 1| Mopo

qu'une partie RSZEW B O L\ I V I A YV

I t Puno® = caci™ ha(achl Coroice : _ ¢ ‘ i C‘)Céceres (,
Seu emen . Cppac Sy ’ 3 ; \ Concepclén \ [ /
WEAPAZ -

San Matias 7 / ‘

4 Puerto
\ QA”‘“ Sorata

< cha ( { - ) N “”"‘ OEsperancita '
J D ) t B \E chabambao Buena Vista oMontero 2\
= ‘ = - Owarnes i '\ PR
can-Denis et [NEgN. N e e T
Nathalle VOﬂt d \‘\.\6_, Pute Sé]ar:a I"Poopése oHuznum N OAiquile / \ y
Huachacalla s (o] [ o
Arica gc ncia Colquechaca — Vallegrande / S Naranjos 5,
| \ _/
La PaZ pOUI’ \ Sabaya 2 Pmpdl Challapata _oSucre" \ e / Corumba
louer la voiture A ™M _ \
s 7 £ oLagunillas )
- . N Potosi Q \
et rejoindre ,quiqueé) onteSaude
\ yuni \ e
Jean-Yves a 3 viamgrth .
togha SN
Copacabana. - :
) , Shn Pablo, N / QTarija b
} f ' sud Vitlazen "/ {5zt Y PARAGUAY
j / ipe La Quiaca |
Calama ofertagal =%,

|7CHILE AR‘GENT’I:;NA \'\L




Apres un long voyage en car depuis Lima,
Jean-Yves arrive enfin a Puno.

3 — Puno et le'lac Taticaca
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| , de Puno (Pérou) est
02-10-2015 . 7 située au bord du lac Titicaca.
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5— Copacabana
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Le village de Copacabana (Bolivie) a donné son nom a une plage de Rio.
C'est sUr, c'est moins torride qu'au Bresil...



7/ — [La Isla del Sol

Le voyage en bateau est relativement long et I'ile du soleil n'est pas au rendez-vous :
trop de touristes et pas assez de temps pour tout voir.
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Vue sur le débarcadére de I'fle du Soleil.



9 — Carte

Simbolos // Symbols

Ubicacén Actual // Crrent Location
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Vue de la baie de Copacabana, depuis Chani.



11-— Islas flotantes de Chani

Des |Ies entlerement art|f|C|eIIes
ont été construites pour accueillir
les touristes auxquels on propose
de déguster des truites.




Nous décidons de sortir des sentiers battus pour tenter de faire le tour de la péninsule de Chani.



13— Chami
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Les paysages sont magnifiques, surtout lorsqu'il fait beau.
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Vue sur I'Estrecho de Tiquina que
nous devons traverser.
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L'Estrecho de

Tiquina est un

canal paturel tres

"profohd qui relie

| g e ! deux parties du
05-10-2015 S ST | lac Titicaca.




16— Tiraversee de [*Estrecho

2 La sortie du bac est toujours delicate pour une petite voiture.
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Notre petite voiture louée a La Paz, nous permet de d'admirer des paysages grandioses.



18— Cordillere Real

Les sommets de la cordillere Real dominent les villages installés au pied de la montagne.
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19 — Sorata

Sorata
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Le village de Sorata.
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Vue sur le Rio San Cr
Depuis la route de San Pedro, au fond la cordillére Real.



Entrée de la grotte de San Pedro. La grotte se développe dans une étroite formation de gypse.
Sa température (22° C) est anormalement chaude pour une altitude de 2386 m.



23 — Gruta de San Pedro

La grotte s'ouvre dans le gypse qui
présente de belles formes de dissolution.

Contactos: Calle Caranavi N° 1332 Villa Fatj
P.O. Box 6667 *
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e calcite flottante deposes au fond de I'ancie
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Le lac souterrain de la Gruta de San Pedro est alimenté par des eaux qui résurgent un peu plus bas
dans les pentes du Rio San Cristobal. Il est évident que le niveau du lac était plus haut comme
I'indiquent les accumulations de calcite flottante. Le niveau de base devait se situer plus haut, il
était commandé par des alluvions qui colmataient totalement le fond de la vallée. L'incision du
Rio San Cristobal a en partie érode ces formations fluvio-glaciaires (« cheminees de fées »).



En route pour la laguna Chillata.
Au fond, on remarque un ancien sillon d'irrigation
attestant d'une certaine deprise agricole.
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La laguna Chillata est située a 4219 m.
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Le niveau du lac est contrélé par une tranchée
qui permettait d'alimenter des canaux.




Il ne reste plus rien
des installations du
début du XXe siecle
destinées a laver le
minerai.

Le Caracara montagnard
(Phalcoboenus megalopterus),
un rapace friand des restes
laissés par les randonneurs.
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On extrayait des mines de Chillata toutes
sont encore présen

sortes de minerai et notamment du cuivre.

31— [Les miInes
Des morceaux de cordage en fibres v



Le ciel gris annonce en fait une
tempéte de gréle que nous avons
essuyee au retour dans la partie
inférieure de notre itinéraire.




33— lLa Paz

Nous quittons Sorata pour Coroico, un village tres prisé des habitants de La Paz
qui viennent y chercher un peu de chaleur.
Mais avant, nous devons traverser La Paz, une ville chiche en panneaux indicateurs...
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Comme on pouvait s'y attendre, nous nous perdons dans les rues de La Paz.



35— [La Cumbre
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La route qui mene au col de la Cumbre (4725 m)
est une route de montagne ou les lamas sont nombreux.
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Nous prenons la nouvelle route qui evite de
descendre par la « route de la mort » que
nous apercevons sur l'autre versant.



38— (COr0ICo

Le village de Coroico bénéficie d'un climat tropical, il vit au rythme
des citadins de La Paz qui viennent ici tous les week-ends.
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39— (CoroIco

Coroico
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42 — Des Africains a Coroi i

Tocafia est un petit village habité =~ - - { |
“.

par une communauté africaine. -
A Coroico lorsde la« fétedela
jeunesse », les collégiennes &
Issues des deux communautés
dansent ensemble.







44 — R10 \Vagante

Il n'est pas question de remonter les cascades du
Rio Vagante, mais d'emprunter son cours aval
beaucoup plus calme.



45 — Rio Vagante
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Un chien sans maitre, cherchant compagnie, va nous suivre pendant tout notre périple.
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46 — RiIo Vag
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Partout; il est possible
de marcher sur le fond
de la riviere.



Un affluent rive droite du Rio Vagante, le Rio Negro dont les
: eaux sont nettement plus froides, nous permet de nager dans
47 = RI10 NEgro des vasques arrosées par des cascades.




48— Sanda \/ercde
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Pres de Coroico, en bordure du Rio Yolosa, la
réserve écologique de la Sanda Verde permet

d'observer des animaux de la forét bolivienne.






La Paz : une des plus hautes villes du monde.
La mégapole bolivienne est dominée par les sommets de la cordillere Real.
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Les Chullpas de Curahuara de
Carangas sont des monuments
funéraires de tradition
architecturale pré-inca.




Notre route part de Patacamaya et mene a la frontiere chilienne.
Nous nous arréterons avant au pied du Nevado Sajama qui émerge de I'horizon.
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Environs de Tacata.







s i R

- )
» -, b 3
=
‘h..-f,_,_ ’ 'u;‘i’a

B Uin(:d'lu‘d"d
sabana Coat: 7, - o o <
(JcAUal.;lo Coatae Puerto Tiouan aTrapiche Monte

oyl T 7 S
Farat Juliaca

Mocomoco “Chuma

] Carabuco
T Acosta o o y
Tincopaica uno 2 X f )
o g Puebid Abajoe Ancoraimes Carana::\l |
3 k. - ogalan
Acora - Jlave oAchacachi e RN
1L é,ovuwu. aAsunta
Copacabana " Huarinas Corico:

:Fucarani/" Shutuman

Troupeau d'alpagas gardé par Rl i Y

. Jesis de Laja'y Roal
b apuis €0, Vigcha Caluata ;
une ergere- : Plzacoma: Machaca ok hh 2
v (- Cantilav! 3
*' Santiago de P-‘uv;ha(cczo by skl L~"‘bd‘:'°lndependenmq] C

o
a alacamaya

R 4 Corocoro {1 3 .

Silajara N U ° ™ 3

2 o Villa Aroma Sipe Sipen

'O'l'urud:- Barron :

» o
Huanuara i e
¥ Genaral Porez
© Locumba PP °
3 —o Mocomocon : o
3 Caracotlo

TACNA Ay “ Arque
T mio Blanco _ 4
KEI |Cata Smasir @Tacna 1 . Jomarapl Challavito OOruro
o Saama LANE Shcathe
Molles rOssa La !'_\d’w b Huay uma, rOIUdOO a L’C:ifl
.0 S5 aUCe ._Saja,"a El Choro o _.Jd uf
R NP § L . ;
oo 'y Carangulilas Corgue :unUnc
O o . Umagaa Tylaranguilas Liallagua
Azapy © < sl tihlano %
Pazia

19
Amazaca \ Cotasi O RURDO

gy P ]



SOEHECIIErSa] alTel




\)\ Fortaleza

56— Sajama
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57 — Sajama

18410-2015

L'église du village de Sajama est couverte de chaume,
des herbes locales de la pampa.
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Nous sommes dans le parc des
volcans de Sajama qui
“présentent quelques exemplaires
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Les vigognes sont nombreuses, mais pas faciles a approcher.

Il s'agit d'animaux sauvages jamais domestiqués par I'homme.
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ol — Les pornrnes ele AT olzino

Pres de la Laguna Huafna Khota,

on trouve des silex taillés comme des pointes de fleches
qui attestent une activité de chasse.

La péche devait également constituer une ressource,

car le lac contient quelgques poissons.




L'homme, qu'on
Imagine nomade,
devait transporter ses
peaux et ses pierres de
calage avec un animal
de bat comme le lama.

Plus loin, on trouve deux grosses
pierres visiblement amenées par
I'nomme. L'une d'elles présente une
encoche, sans doute pour I'entourer
d'une corde. On pense notamment a
des amarres pour fixer une tente au
sol par exemple.




L'environnement des hommes de I'Alti plano devait étre similaire a celui d'aujourd'hui.
Au fond, les volcans appelés les Deux sceurs : Parinacota et Pomarata.



03 — Les tourvlllons de goussicre
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Les tourbillons de poussiere (également appelés dust)
apparaissent dans les régions ou l'insolation est
Importante.



Il suffit de pomper, I'eau se
trouve seulementa 16 m
sous la surface.




Des vasques naturelles permettent de
profiter des eaux thermales de Sajama.
Attention, quand on sort de I'eau

on sent tres vite la fraicheur.




06— Sajama

Sajama, est
proche de la
frontiere
chilienne.
La vallée du
Rio
Junthuma
nous
permettra
peut-étre
d'atteindre le
Paso de
Casiri.
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68— En chemin vers la frontiere chilienne

14-10-2015

Nous avons décidé d'aller voir les geysers et de marcher vers la frontiere chilienne.
Nous ne sommes pas certains d'atteindre ce but, car I'itinéraire est long d'environ 13 kilometres.




il s'agit de sources d'eaux chaudes dans lesquelles émergent des bulles de gaz.




70— [Les geysers de Junthuma
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Attention, c'est tres chaud et on peut facilement se brdler.




/1 — Les geyserside Junthuma
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Les geysers et
la vallée du
Rio Junthuma.




72 — l_a faune

Les lamas sont les animaux les plus
visibles, mais il existe une faune
sauvage comme des vigognes, des
nandous et d'autres especes
d'oiseaux specifiques des milieux
humides d'altitude.
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Des fils de laine de couleur sont accrochés au pelage des animaux
qui peuvent ainsi étre plus facilement identifiés.
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74 =\/ers la frontiere chilienne
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Nous décidons de continuer a monter vers le Paso de Casiri
en remontant la vallée du Rio Junthuma... Nous arriverons bien quelque part.
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76— [_a frontiere chilienne

" . Le Paso de Casiri se situe a environ 4850 m.
S Il'y a énormément de vent.
B Juste le temps de prendre quelques photos

avant de faire demi-tour.




Au retour, nous pouvons admirer le
paysage et découvrir un petit abri
qui atteste de la vie difficile dans

les zones désertiques de Sajama.




Un toit rocheux formant
abri est ceint d'un mur de
pierres seches.




79 — [L"abri

On y trouve des
éclats de roche
volcanique, des
tessons de poteries
et des débris d'os
calcines.

s‘ouvre a
environ
4590 m.



80— Dans le sens du vent
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Les camelides tournent le dos au vent glacial qui balaie la plaine de Sajama.
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82 — ete localg

En soirée, nous
croisons des
habitants qui se
rendent a une féte
avec beaucoup de
munitions
(alcool).




La route est
longue de
Sajama a Potosi
et nous
traversons de
hauts plateaux
inhabités.
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84 — Potosi
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85 — Potosi

18%10-2015 & - -

Nous quittons le paysage minier de Potosi,
mais nous aurons l'occasion de revenir dans cette ville impériale.



Les paysages sont grandioses mais désertiques.



87— Un environnement aride

Ma cabane au fond des cactus...



30 — LLes cactul

L'environnement
sec favorise le
développement
des cactus qui
mesurent
plusieurs metres
de hauteur.

Sorte de bois formant
I'armature des cactus.




A e —— Le Puente Vial
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s : . enjambant le Rio Cotagaita.




Paysage entre Cotagaita et Tupiza.
Plus on va vers le sud et plus l'aridité transparait dans la vegétation clairsemee.
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91l — Tupiza

Tupiza
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sculpté un étonnant relief sur le site du Sillar.  Z-=iiiiais SENRNA N T g 08
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Certes, notre voyage ressemble a de l'aventure ;
mais il faut savoir qu'environ 80 000 personnes ont visité en 2010
les réserves du Sud Lipez de cette maniere...

47102015 - s



= Le principe est simple,
e e S e nous partons a deux
S SSRE e —— el voitures (4x4) :

94— Sud IZIpeZ
e - 5 personnes dans une
: voiture + un chauffeur
et 4 dans une voiture +
un chauffeur et une
cuisiniere.

e,

De Tupiza, nous partons 4 jours (3 nuits)
dans le Sud Lipez en autonomie avec escale
dans de petits hotels sans confort.

| Pause vers midi,
entre quelques
= cabanes de

| chaume.
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Les ruines de San Antonio de Lipez Viejo, autrefois appelé San Antonio del Nuevo Mundo,

datent du XVIle siecle, lorsque la mine était encore exploitée et I'économie prospere.



96 — Mines de

\estiges de
I'église coloniale
de San Antonio
del Nuevo
Mundo.

Entrée d'une mine d'argent. Les populations
indigenes du Sud Lipez travaillaient dans ces
mines et devaient payer un lourd tribu a la
couronne d'Espagne.
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Un col a 4855 m avec vue sur le Lago Morijon.



99— Sud LCIpez

Les pistes entre Tupiza et
Quetena Chico nous ont
bien fatigués.

A I'hotel, une toilette de
chat suffira : il n'y a pas
de douches et il y fait
relativement frais.

Quetena
Chico
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Les zones humldes de Quetena paralssent
extraordinaires dans les paysages arides de I'Alti plano.




Le volcan Uturuncu (alt. 6008 m)
domine des étendues immenses
peuplées de vigognes.




103 —[Laguna Hedionda

Flamants roses de la Laguna Hedionda.
En Bolivie, il existe 3 especes de flamants roses
qui vivent dans les lacs du Sud Lipez.



Le sel était
exploité par de
~~~~~ EES
communautés
installées sur
les bords du
lac.

Carriere de pierres
plates sur le bord
de la Laguna
Kollpa.



Dans la traversée
du Salar de Chalviri,
la vitesse est limitée
a 60 km/h.




106 — [Le desert de Dali

Le desert de DaI| est ainsi nommé parce qu 'on's attend a y Voir des arbres morts
des montres et des éléphants-cigognes comme dans le tableau intitulé
« La Femme Nue dans le desert » du peintre Salvador Dali.




107 — [Laguna \/erde

La Laguna Verde (4400 m) et le volcan Licancabur qui culmine a 5916 m.



108 — Concretions

On observe d'étranges
formations laminées et
concrétionnées sur les bords
de la Laguna Verde.

A priori, il y avait de la vie
au fond du lac.

concreétions résultant de I'activité
microbienne qui a permis
notamment la séquestration du
carbone et du calcium, il y a de
cela plus de 3 milliards d‘années.
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109 — S rognkiio i
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Lorsque le niveau du lac était plus élevé, des stromatolithes se sont développés dans des eaux peu
profondes et ont completement recouvert le fond du lac de concrétions calcaires.




Sorties d'eaux
thermales de Polques
en bordure de la
Laguna Salada :

la température de
I'eau atteint 30° C.

La Laguna Salada est
un lac salé du Salar de
Chalviri.




La Laguna Salada sous un ciel orageux.



Les geysers de Sol de Manana
témoignent d'une intense
activité geothermique
(température 40°C).
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una Colorada
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116="Sud ILIpez

Apres un avoir traversé
le Salar de Chalviri, pour
atteindre la Laguna
Verde a I'extréme sud de
la Bolivie, nous
rejoignons le village de
Villamar ou nous
pouvons passer la nuit.

Villamar

/s
¥
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Apres une nuit passee a Villamar, nous
repartons vers la Laguna Vinto au milieu
de roches aux formes extraordinaires.




e matin, tout le monde est de

sortie. Les viscaches mangent, se
déetendent et copulent librement.




Un rongeur peu
farouche de la famille
des Chinchillidés vit

dans les rochers.

La viscache des montagnes
(Lagidium viscacia) est un

animal commun qui se
nourrit de maigres plantes.
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121 — Italia Perdida

aux populations vivant a proximite de la Laguna Vinto.



)

Les ouvrages construits dans les anfractuosités

du rocher de Italia Perdida sont des silos qui
permettaient de conserver des graines,

comme la quinoa, une des rares plantes qui pousse

e en altitude.
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Une e d'eau tiede alimente le lac.
R s Au fond, on apercoit des champs de
,” SR quinoa (en gris) apres la recolte.
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Des roches d'origine volcanique ont éte entaillées par de
petits canyons qui drainent I'eau vers la plaine.



de neige rappellent le
t rude de I'Altiplano (alt. 4070 m).
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127 — ILa faune

Les zones humides sont habitées
par des Ouettes des Andes
(Chloephaga melanoptera), des
oies sauvages qui cohabitent
avec des animaux domestiques.
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Les animaux circulent librement
dans les espaces ouverts.
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=~ Les formations d'origine volcanique
~~_ontéte sculptées par I'eau-et le vent.-




L'érosion éolienne a creuse des
abris-sous-roche qui ont été
parfois sommairement aménageés.
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La « vallée des roches » de Catal offre | #85
un environnement préserve surprenant.




132 — Canyon de la Cascada
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134 =\Alla Alo

Sur la route qui meéne a San Agustin,
nous longeons une verte vallée au nord de Villa Alota.

Un oiseau fait son marché
sur une peau de lama abandonnée.



R - 19 16~2515
Entre V|IIa Alota et San Agustin,
la route a éte refaite.

Une pause et un pigue-nique
sont les bienvenus apres de

nombreux kilometres parcourus
sur les pistes du Nord Lipez.



136 — Yareta

La Yareta (Azorella
compacta) pousse entre
3200 et 5000 m d'altitude,
elle résiste au froid et a la
chaleur.

Vu de I'extérieur, c'est un coussin
moelleux qui pousse lentement ;
certains specimens ont

plus de 3000 ans.

Les natifs de la région s'en servaient
comme combustible.




187, — ©SMOSE

Les fleurs servent de lieu de repos a
des insectes bien tranquilles derriere
des aiguilles de cactus : « Je te butine
et tu me proteges » se dit l'abeille.

il YN, NFFLX\ /ST v v
v N AVATA NP

- S N
o ‘;Q‘-‘:".&\ {
« A s ™

@l‘\“:qh} g

- AR
h.\\ “':‘_’/’4 "
=~ -y

P77 :
L0 S

100 o w2 BN s




138 — Julaca

Ici, une voie ferrée
desservait des localités
du Chili. Aujourd'hui,
la gare de Julaca n'est
plus qu'un village
fantdme dans le désert :
déprimant.




139 — Caverna del’ Infierno

3y = '»

S e e e e 19:10-2015
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Sur les bords du Salar d'Uyuni, la visite de la Caverna del Infierno
de Puerto Chuvica nous est proposee.



140/= Caverna del Infierno

D'etranges concrétions
tapissent les parois de la grotte
ou des filaments bactériens
semblent figés dans le calcaire
(stromatolithes).




147 = Atulcha

Dans le village d'Atulcha, un
hotel de sel, edifié en bordure
du Salar d'Uyuni, est equipé de
douches chaudes : une aubaine
apres 3 jours de pistes...

Des parpaings de sel ont
eté soigneusement
découpés dans les
sédiments du Salar pour
servir de matériaux de
construction.

19-10-2015



142" — INOoraiLL1pez

Chuvica

Le trajet de Villamar a

Chuvica est assez long
mais permet de traverser
des regions désertiques
tres-variées.

Situé au bord du Salar
de Uyuni, I'h6tel de sel
de Chuvica et ses
douches chaudes
arrivent a point nommeé.
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Partis tres tot
d'Atulcha, nous
roulons de nuit sur le
Salar de Uyuni vers
I'lle de Incahuasi ou
nous devons assister
au lever du soleil.



A cette heure, il fait froid mais les couleurs sont belles.
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Attention aux aiguilles tres perforantes des cactus.



147 — ILes grottes e

L'tle d'Incahuasi estun
amas de galets roulés
d'origine volcanique
formant un
conglomérat.

Le tout est emballé dans des
formations calcaires
(stromatolithes).

Des vides se sont formés
dans le conglomérat...
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Nathalie Jean-Denis
i \ / Karolina

Patrick —

Jean-Yves
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151 —lie groupe o

Le groupe en vol, notre
cuisiniere et nos deux
chauffeurs (Tupiza Tours).




20-10-2015

Le Paris-Dakar passe
maintenant par Uyuni.

Un monument de sel a été
édifié pour I'événement.
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La ville miniere d'Atocha possede un cimetiere
qui témoigne des richesses minéralogiques de la région.




L'Etat a décidé d'investir dans les
voies de communication entre
Uyuni et la frontiere de I'Argentine.
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En soirée, nous rejoignons la vallée de Salo, puis la ville de Tupiza.




\)\ Forlaleza

157 —Tupiza

Tupiza

De retour a Tupiza, R

San Ignacio , ~ === San
- " Matias

nous décidons de phoch X o e
visiter le cafion del S A S LT Aonle gl v
Vevadd ] £ anta Cruz  \ySan José
Inca. P pode a2t s
Il suffit de partir & pied o X RN | .

s i Y & ‘ Suiirez,
de I'hotel. TN K (P2 Nods '[
| \ °—> ) v\ Gamin® Y R T i',‘;z.‘.‘.'

Cette fois pas besoin de Vil ariie S
guide, on trouvera / |
nous-mémes. $uvig ragia f N [/~
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La ville de Tupiza est la capitale de la Province du Sud Chicas.
Sa population est estimée a 26 000 habitants.
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190 — Valle e logg Mze
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La vallée des Machos presentent de
remarquables cheminées de fées qui

ont donné leur nom au site.



Au terminus de la Valle de los
Machos, commence le canyon de
I'Inca accessible a pied seulement.




car il n'y a pratiquement pas d'eau.



iy

_ 163 Cafion del Inca.

S : 29-10-2015

.." N

Le canyon est creusé dans des conglomérats assez durs, ce qui explique sa forme haute et étroite.



Le lit trés blanc du
canyon est éblouissant...




165 — Canon del'lnca

Un concrétionnement blanc
recouvre le fond du canyon.

Mais d'ou vient cette blancheur ?

[l ne s'agit pas de sel,
car cette roche n'a pas de godt !






167/ — Gypse

Le gypse provient
des marnes qui
dominent dans la
partie amont du
Canon del Inca.

L'eau suinte des marnes noires

qui contiennent de petits cristaux de gypse.
D'autres composés sulfurés donnent une
couleur jaune aux concreétions de gypse.
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Cet affluent rive droite laisse apparaitre les congloméra
les marnes noires (a droite) qui déterminent la morphologie

des canyons.
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Méme dans des environnements extrémes,
les rongeurs s'adaptent en se nourrissant des
graines fournies par les arbustes du desert.
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Partout sur les hauteurs .
de Potosi, on trouve des ==

bassins de rétention des ==

résidus miniers. &

Les pentes du Cerro Rico
sont flanquées de
baraguements de mineurs
regroupeés en
cooperatives.
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173 — Potosi W = L —

n
2 .~ /Matias
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Apres avoir voyagé de v (T ‘ an\~-

AT

Tupiza a Potosi, nous
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174 — Casa de |la Moneda

Le 23/10/2015, nous visitons la
Casa Real de la Moneda a Potosi.

Piece d'argent du XVIlle siecle.

La ville de Potosi a été
fondee en 1545 pour
exploiter des mines
d'argent. Pendant 60 ans,
des quantités enormes de
métal vont étre extraites
pour alimenter les caisses
de la couronne d'Espagne.

D'ou I'expression

« C'est le Pérou », car
Potosi appartenait
originellement a la
région du Haut-Pérou.



La ville de Potosi compte
environ 200 000 habitants.

Le Cerro Rico, dont les
ressources minieres ont fait
la richesse de la ville,
culmine a 4824 m.



L'église Nuestra Sefiora de la Inmaculada Concepcion de Potosi
est en réfection, nous en profitons pour la visiter.




174/— CONCEPCION
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Les cloches de I'église de
Inmaculada Concepcion ont été
déposées le temps des travaux.
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Située dans le quartier
- colonial de Potosi, la
- Calle Quijarro présente
quelques belles facades
un peu défraichies.
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- % !' || 57(

x‘ '“G

L'église
San Agustin.
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La Calle Sucre est une rue piétonniere ou I'on peut déambuler sans crainte.
Attention aux défilés qui empruntent régulierement cette rue plaisante.



180/ —Argelio

Dans un salon de thé de la Calle Sucre,
nous trouvons toutes sortes de
gourmandises et surtout des murs
décorés de tableaux et de dessins...




181 — Argelio

Nous trainons un peu, car un
orage de gréle a fait disparaitre
tous les passants de la rue.

Nous avons ainsi tout le temps
pour admirer les ceuvres
accrochées aux murs.du-salon.

Les tableaux sont originaux et
de belle facture...




182 — Argelio

Argelio Zamudio Flores est un artiste
qui s'attache a peindre la beaute de
la femme potosine...

Etil y parvient !




183 — Yocalla

Le 24/10/2015, nous avons
été victimes d'un vol dans la
chambre de I'nGtel San
Antonio a Potosi.

Un policier en civil,
Esteban Lima Carlo, est
appelé pour trouver un
arrangement avec I'hotelier.

Salinas de
Yocalla

Apres avoir convenu que le montant du prejudice viendra en
déeduction de la note totale, Esteban nous propose de
I'accompagner a une assemblée annuelle de 4 communautes
quechua (Cutiri, Turqui, Belempampa et Yarakasa) dans le village
de Salinas, situé pres de Yocalla a environ 70 km de Potosi.

Potosi
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Au fond de la vallée du Rio Pilcomayo : le villagé de' Salinas.



XVIllle siecle.
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Mais pour combien de temps ?
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187 — Salinas de Yocalla

"

L'église a été construite

entre 1743 et 1747, elle menace ruine.




188 — ILes Quechuas

L'assemblée a lieu dans
une salle ou tous les L
habitants se concentrent.

La réunion s'éternise un peu,
car il faut obtenir un accord
qui convienne a tous.




les

Un bon chemin permet dé gravir
afin de profiter un peu du paysage.

o
>
©
=
o
=
o
2
o
-
O
D
@
<
>
e
D
©
(7p]
(¢D)
+—
c
(¢b)
o




{8

190 —\illage Quechua

Sur le plateau,
un village est
encore habité.

Un trou a été creusé dans
le lit du ruisseau a sec afin
d'avoir acces a l'eau.



Au loin, une tempéte de gréle s'annonce sur le Cerro Turqui, il est temps de trouver un abri.



Eoe | P, lpcile U L N L'eau tombée sur le plateau cascade sur
= 25 10° 2015 o R e = les flancs de la vallée du Rio Pilcomayo.




Rio Pilcomayo
correspond a un grand
canyon entaillant le
plateau volcanique.




— Salifias Viejo

On trouve autour de , e i ; ) ,
I'église de nombreuses W o R IS e i N TR
cabanes en pise. AT w e R R e WS 125-10-2015

~



Certaines ruines sont bien conserveées et d'autres non.




La pluie a érodeé les sols des cabanes qui
laissent apparaitre les objets qu'elles
contiennent.

Le passé refait surface avec quelques . A
boutons en bronze. ¥ - 3

4495102015



197/ —Salinas viejo

On trouve quelques objets en pierre
comme une pierre perforée, un galet
taille, ou encore un nucleus en silex.
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198/ — Objet enmgmatigue

Un fond de cabane se révele
particulierement riche, car on
y trouve toutes sortes d'objets

en pierre ou en metal.

Un galet taillé orne d'une étoile
reste énigmatique.
Peut-étre un bouchon de récipient...



199 — Bague ancienne

La concentration d'objets en
bronze plus ou moins casses
est étonnante.

Certes, la pierre qui ornait
cette bague a disparu, mais
I'objet a éte récupeéré...



200/= Cabane du fondeur

De nombreux objets de bronze,
comme un bouton de tiroir, et
quelques morceaux de scories

montrent que les objets ont été

récupéres en vue de les refondre.

De petites masses de bronze
(lingots artisanaux) se trouvent
egalement dans ce fond de
cabane que I'on pourrait appeler
la « cabane du fondeur ».



A Tarapaya au nor
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Orage de gréle sur I'Altiplano, pres de Patacamaya.
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208 — iholar:

Tholar

Nous sommes partis de ~

Potosi, en nous arrétant a la 7‘{» | |
. Puerto \wsa |
laguna Tarapaya (Ojo del % chacsB}) -0 N Wi : \
Inca) : un site thermal S 55\., : | —
extraordinaire. WA N - R
. . , f’\, 7,-{. ] ] '..; NMentero ‘ wy
Puis, nous avons continué AN S x_, ™ ) Tt Womes | T
o - Ve 0 \ e lalplgﬁn(g:uz ey San J;m.f

vers le nord en direction de , o — 1Y e

La Paz. : ) : , | n

Nous avons choisi de nous - (PRI O '
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Ainsi, demain nous aurons ¢ ¢ "

tout notre temps pour rendre
le véhicule a I'agence de
location de La Paz.
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Un million d'habitants vit a El Alto, une ville
située dans la banlieue de La Paz.

C'est la ville (de + 100 000 hab.) la plus
haute du monde avec une altitude de 4149 m.
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Des marchés se
tiennent dans les
rues de La Paz
ou les produits
des campagnes
se négocient a
des prix
abordables.
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A La Paz, deux mondes
se cotoient :
les ruraux et les urbains.
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Les pommes de terre et les
autres produits andins se
négocient sur les trottoirs.

Les truites d'élevage
du lac Titicaca sont
proposees a la vente.
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e S e e T e S U et S

Les rues de La Paz sont tres animées.
Certes c'est la ville, mais on peut y vivre comme a la campagne.
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L'église San Francisco
et la Plaza Mayor.

TR ALRARAENE




211 — La Paz

Devant I'église San Francisco, se tient la Feria del Pan

ou sont vendus divers types de pains artisanaux.

Selon la tradition andine, les t'antawawas sont des pains aux formes humaines
qui représentent les défunts honorés en cette période de Toussaint.



C'est la fin du séjour
en Bolivie pour
Jean-Yves qui rentre
au Pérou en car

(La Paz-Arequipa).

Jean-Denis et Nathalie
prennent le temps de visiter
La Paz.

Rendez-vous a Lima dans
quelques jours !






